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PRÉCÉDEMMENT

houdende wijziging van de wet 
van 13 juni 2005 betreffende 

de elektronische communicatie 
ter gedeeltelijke omzetting 

van Richtlijn (EU) 2022/2380 
van het Europees Parlement en 

de Raad van 23 november 2022 tot wijziging 
van Richtlijn 2014/53/EU betreffende 
de harmonisatie van de wetgevingen 

van de lidstaten inzake het op de markt 
aanbieden van radioapparatuur

portant modification de la loi du 13 juin 2005 
relative aux communications électroniques 

en vue de transposer partiellement 
la directive (UE) 2022/2380 
du Parlement européen et 

du Conseil du 23 novembre 2022 
modifiant la directive 2014/53/UE 

relative à l’harmonisation des législations 
des États membres concernant 

la mise à disposition sur le marché 
d’équipements radioélectriques
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
cd&v : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
Les Engagés : Les Engagés
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de nummering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van 
de toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénière PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)

Le gouvernement a déposé ce projet de loi le 
22 décembre 2023.

De regering heeft dit wetsontwerp op 22 december 2023 
ingediend.

Le “bon à tirer” a été reçu à la Chambre le 
22 décembre 2023.

D e  “goedkeur i ng  to t  d rukken”  werd  op 
22 december 2023 door de Kamer ontvangen.
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SAMENVATTING

Het wetsontwerp wijzigt de wet van 13 juni 2005 be-
treffende de elektronische communicatie en zorgt 
voor de gedeeltelijke omzetting in Belgisch recht van 
Richtlijn (EU) 2022/2380 van het Europees Parlement 
en de Raad van 23 november 2022 tot wijziging van 
Richtlijn 2014/53/EU betreffende de harmonisatie van 
de wetgevingen van de lidstaten inzake het op de markt 
aanbieden van radioapparatuur.

De verdere omzetting van de technische specificiteiten 
van deze richtlijn zal gebeuren door de wijziging van 
het koninklijk besluit van 25 maart 2016 betreffende het 
op de markt aanbieden van radioapparatuur.

De wijziging ervan door Richtlijn 2022/2380/EU moet 
het mogelijk maken om radioapparatuur op geharmo-
niseerde wijze op te laden door middel van universele 
opladers.

Er worden eisen ingevoerd om te voorkomen dat 
consumenten en andere eindgebruikers bij elke aan-
schaf van een nieuwe mobiele telefoon of soortgelijke 
radioapparatuur telkens ook weer een nieuwe oplader 
moeten kopen.

Richtlijn 2022/2380 beoogt zo het gebruiksgemak 
voor de consument te waarborgen, elektronisch afval 
te verminderen en marktversnippering voor opladers 
tegen te gaan.

RÉSUMÉ

Le projet de loi modifie la loi du 13 juin 2005 re-
lative aux communications électroniques et trans-
pose partiellement en droit belge la directive (UE) 
2022/2380 du Parlement européen et du Conseil 
du 23 novembre 2022 modifiant la directive 2014/53/
UE relative à l’harmonisation des législations des États 
membres concernant la mise à disposition sur le marché 
d’équipements radioélectriques.

La transposition ultérieure des spécifications tech-
niques de cette directive se fera par la modification de 
l’arrêté royal du 25 mars 2016 relatif à la mise à dispo-
sition sur le marché d’équipements hertziens.

Sa modification par la directive 2022/2380/UE doit 
permettre de charger les équipements radioélectriques 
de manière harmonisée à l’aide de chargeurs universels.

Des exigences ont été introduites tendant à garantir 
que les consommateurs et les autres utilisateurs finaux 
ne soient pas obligés d’acheter un nouveau dispositif 
de charge à chaque achat d’un nouveau téléphone 
mobile ou d’un équipement radioélectrique analogue.

La directive 2022/2380 vise ainsi à garantir le confort 
des consommateurs, à réduire les déchets électroniques 
et à éviter la fragmentation du marché des dispositifs 
de charge.
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MEMORIE VAN TOELICHTING

Dames en Heren,

ALGEMENE TOELICHTING

Het voorliggende wetsontwerp wijzigt de wet van 
13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie. 
Het zorgt voor de omzetting in Belgisch recht van de 
Richtlijn (EU) 2022/2380 van het Europees Parlement 
en de Raad van 23 november 2022 tot wijziging van 
Richtlijn 2014/53/EU betreffende de harmonisatie van 
de wetgevingen van de lidstaten inzake het op de markt 
aanbieden van radioapparatuur.

In Richtlijn 2014/53/EU wordt een regelgevingska-
der vastgesteld voor het op de markt aanbieden en 
de ingebruikneming in de Unie van radioapparatuur. 
De wijziging ervan door richtlijn 2022/2380/EU moet 
het mogelijk maken om radioapparatuur op geharmo-
niseerde wijze op te laden door middel van universele 
opladers. Er worden eisen ingevoerd om te voorkomen 
dat consumenten en andere eindgebruikers bij elke 
aanschaf van een nieuwe mobiele telefoon of soort-
gelijke radioapparatuur telkens ook weer een nieuwe 
oplader moeten kopen. Richtlijn 2022/2380 beoogt zo 
het gebruiksgemak voor de consument te waarborgen, 
elektronisch afval te verminderen en marktversnippering 
voor opladers tegen te gaan.

Met dit ontwerp wordt Richtlijn 2022/2380 gedeeltelijk 
omgezet. De verdere omzetting zal gebeuren door de 
wijziging van het koninklijk besluit van 25 maart 2016 be-
treffende het op de markt aanbieden van radioapparatuur.

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

HOOFDSTUK 1

Voorwerp

Artikel 1

Dit artikel geeft aan dat het om een monocamerale 
wet gaat die dus wordt aangenomen door de Kamer en 
de Koning zonder tussenkomst van de Senaat.

Het geeft eveneens aan dat met deze wet een Europese 
richtlijn wordt omgezet.

EXPOSÉ DES MOTIFS

mesDames, messieurs,

EXPOSÉ GÉNÉRAL

Le présent projet de loi modifie la loi du 13 juin 2005 
relative aux communications électroniques. Il transpose en 
droit belge la directive (UE) 2022/2380 du Parlement eu-
ropéen et du Conseil du 23 novembre 2022 modifiant 
la directive 2014/53/UE relative à l’harmonisation des 
législations des États membres concernant la mise à 
disposition sur le marché d’équipements radioélectriques.

La directive 2014/53/UE établit un cadre réglementaire 
pour la mise à disposition sur le marché d’équipements 
radioélectriques et leur mise en service dans l’Union. 
Sa modification par la directive 2022/2380/UE doit per-
mettre de charger les équipements radioélectriques de 
manière harmonisée à l’aide de chargeurs universels. 
Des exigences ont été introduites tendant à garantir 
que les consommateurs et les autres utilisateurs finaux 
ne soient pas obligés d’acheter un nouveau dispositif 
de charge à chaque achat d’un nouveau téléphone 
mobile ou d’un équipement radioélectrique analogue. 
La directive 2022/2380 vise ainsi à garantir le confort 
des consommateurs, à réduire les déchets électroniques 
et à éviter la fragmentation du marché des dispositifs 
de charge.

Le présent projet de loi transpose partiellement la 
directive 2022/2380. La transposition sera complétée par 
la modification de l’arrêté royal du 25 mars 2016 relatif 
à la mise à disposition sur le marché d’équipements 
hertziens.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

CHAPITRE 1ER

Objet

Article 1er

Cet article indique qu’il s’agit d’une loi monocamérale 
qui est dès lors adoptée par la Chambre et le Roi sans 
intervention du Sénat.

Il indique également que la présente loi transpose 
une directive européenne.
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HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van de wet van 13 juni 2005 
betreffende de elektronische communicatie

Art. 2

Dit artikel wijzigt artikel 32 van de wet van 13 juni 2005 
betreffende de elektronische communicatie met het 
oog op de omzetting van artikel 1, 1, a) en b), van 
Richtlijn 2022/2380.

De desbetreffende categorieën of klassen radioappa-
ratuur waarvan sprake, betreffen alleen radioapparatuur 
met een verwijderbare of ingebouwde oplaadbare batterij.

Voor elke betrokken categorie of klasse radioapparatuur 
legt de Koning de technische specificaties, met inbegrip 
van verwijzingen en beschrijvingen, met betrekking tot 
de oplaadpoort(en) en het (de) oplaadprotocol(len) vast.

De minister van Telecommunicatie,

Petra De Sutter

CHAPITRE 2

Modifications de la loi du 13 juin 2005 
relative aux communications électroniques

Art. 2

Cet article modifie l’article 32 de la loi du 13 juin 2005 
relative aux communications électroniques en vue de 
transposer l’article 1er, 1, a) et b), de la directive 2022/2380.

Les catégories ou classes d’équipements hertziens 
en question concernent uniquement les équipements 
hertziens avec une batterie rechargeable amovible ou 
intégrée.

Pour chaque catégorie ou classe d’équipement hertzien 
concernée, le Roi fixe les spécifications techniques, y 
compris des références et descriptions, en rapport avec 
le ou les connecteurs femelles et le ou les protocoles 
de communication pour la charge.

La ministre des Télécommunications,

Petra De Sutter
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VOORONTWERP VAN WET

onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet houdende wijziging 
van de wet van 13 juni 2005 

betreffende de elektronische communicatie

Hoofdstuk 1 - Voorwerp

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld 
in artikel 74 van de Grondwet.

Zij voorziet in de gedeeltelijke omzetting van Richtlijn (EU) 
2022/2380 van het Europees Parlement en de Raad van 23 no-
vember 2022 tot wijziging van Richtlijn 2014/53/EU betreffende 
de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten inzake 
het op de markt aanbieden van radioapparatuur.

Hoofdstuk 2 - Wijzigingen van de wet van 13 juni 2005 
betreffende de elektronische communicatie

Art. 2. In artikel 32 van de wet van 13 juni 2005 betref-
fende de elektronische communicatie worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, eerste lid, a) worden de woorden “acces-
soires, met name met universele laders” vervangen door de 
woorden “andere accessoires dan de opladers”;

2° er wordt een paragraaf 2/1 ingevoegd, luidende:

“§ 2/1. De radioapparatuur wordt zo geconstrueerd dat zij 
voldoet aan de door de Koning vastgestelde specificaties met 
betrekking tot oplaadmogelijkheden voor de desbetreffende 
categorie of klasse radioapparatuur.”;

3° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “§§ 1 en 
2” telkens vervangen door de woorden “§§ 1, 2 en 2/1”.

AVANT-PROJET DE LOI

soumis à l’avis du Conseil d’État

Avant-projet de loi portant modification 
de la loi du 13 juin 2005 

relative aux communications électroniques

Chapitre 1er - Objet

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’ar-
ticle 74 de la Constitution.

Elle transpose partiellement la directive (UE) 2022/2380 
du Parlement européen et du Conseil du 23 novembre 2022 
modifiant la directive 2014/53/UE relative à l’harmonisation 
des législations des États membres concernant la mise à 
disposition sur le marché d’équipements radioélectriques.

Chapitre 2 - Modifications de la loi du 13 juin 2005 
relative aux communications électroniques

Art. 2. À l’article 32 de la loi du 13 juin 2005 relative aux 
communications électroniques, les modifications suivantes 
sont apportées:

1° au paragraphe 2, alinéa 1er, a), les mots “accessoires, en 
particulier avec des chargeurs universels” sont remplacées par 
les mots “accessoires autres que les dispositifs de charge”;

2° il est inséré un paragraphe 2/1, rédigé comme suit:

“§ 2/1. Les équipements radioélectriques sont construits de 
telle sorte qu’ils sont conformes aux spécifications relatives 
aux capacités de chargement fixées par le Roi pour la caté-
gorie ou la classe d’équipement radioélectrique concernée.”;

3° au paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “§§ 1er et 2” sont 
chaque fois remplacés par les mots “§§ 1er, 2 et 2/1”.
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Avant-projet de loi portant modification de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques - (v1) -
27/07/2023 12:00

1/5

Analyse d'impact intégrée

Fiche signalétique

A. Auteur
Membre du Gouvernement compétent

Ministre De Sutter

Contact cellule stratégique
Nom :   Marijke De Rooms  

E-mail :   marijke.derooms@desutter.fed.be  

Téléphone :   0475 73 02 17  

Administration

IBPT

Contact administration
Nom :   An Van Hemelrijck  

E-mail :   an.van.hemelrijck@bipt.be  

Téléphone :   02 226 87 03  

B. Projet
Titre de la règlementation

Avant-projet de loi portant modification de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques

Description succincte du projet de réglementation en mentionnant l'origine réglementaire (traités,
directive, accord de coopération, actualité, …), les objectifs poursuivis et la mise en œuvre.

Le présent projet de loi modifie l'article 32 de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques. Il transpose partiellement en droit belge la directive (UE) 2022/2380.La directive
2014/53/UE établit un cadre réglementaire pour la mise à disposition sur le marché d'équipements
radioélectriques et leur mise en service dans l'Union. Sa modification par la directive 2022/2380/UE doit
permettre de charger les équipements radioélectriques de manière harmonisée à l’aide de chargeurs
universels. Des exigences ont été introduites tendant à garantir que les consommateurs et les autres
utilisateurs finaux ne soient pas obligés d’acheter un nouveau dispositif de charge à chaque achat d’un
nouveau téléphone mobile ou d’un équipement radioélectrique analogue. La directive 2022/2380 vise
ainsi à garantir le confort des consommateurs, à réduire les déchets électroniques et à éviter la
fragmentation du marché des dispositifs de charge.

Analyses d'impact déjà réalisées :
Oui Non

C. Consultations sur le projet de réglementation
Consultation obligatoire, facultative ou informelle

/

D. Sources utilisées pour effectuer l’analyse d’impact

1/5CMR AIR du 27-09-2023 (2023A62460.017)
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Avant-projet de loi portant modification de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques - (v1) -
27/07/2023 12:00

2/5

Statistiques, documents, institutions et personnes de référence

/

2/5CMR AIR du 27-09-2023 (2023A62460.017)
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Avant-projet de loi portant modification de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques - (v1) -
27/07/2023 12:00

3/5

Quel est l’impact du projet de réglementation sur ces 21 thèmes ?

1. Lutte contre la pauvreté
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

2. Égalité des chances et cohésion sociale
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

3. Égalité des femmes et des hommes

1. Quelles personnes sont (directement et indirectement) concernées par le projet et quelle est la
composition sexuée de ce(s) groupe(s) de personnes ?

Des personnes sont concernées. Aucune personne n’est concernée.
Expliquez pourquoi :

Ce projet ne porte pas sur l'égalité hommes/femmes.

4. Santé
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

5. Emploi
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

6. Modes de consommation et production
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

Expliquez

Des exigences ont été introduites tendant à garantir que les consommateurs et les autres utilisateurs
finaux ne soient pas obligés d’acheter un nouveau dispositif de charge à chaque achat d’un nouveau
téléphone mobile ou d’un équipement radioélectrique analogue. Ce projet vise ainsi à garantir le confort
des consommateurs, à réduire les déchets électroniques et à éviter la fragmentation du marché des
dispositifs de charge.

7. Développement économique
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

Expliquez

Cette réglementation veille à établir des conditions harmonisées pour la mise à disposition sur le marché
d'équipements hertziens.

8. Investissements
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

9. Recherche et développement
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

10. PME

3/5CMR AIR du 27-09-2023 (2023A62460.017)
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Avant-projet de loi portant modification de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques - (v1) -
27/07/2023 12:00

4/5

1. Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées ?
Des entreprises (dont des PME) sont concernées. Aucune entreprise n'est concernée.

Détaillez le(s) secteur(s), le nombre d’entreprises, le % de PME (

Les fabricants, importateurs et distributeurs d'équipements hertziens sont concernés.

2. Identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur les PME.
N.B. les impacts sur les charges administratives doivent être détaillés au thème 11

Il n'y a pas d'impact spécifique sur les PME.

Il y a des impacts négatifs.

11. Charges administratives
Des entreprises/citoyens sont concernés. Les entreprises/citoyens ne sont pas concernés.

12. Énergie
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

13. Mobilité
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

14. Alimentation
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

15. Changements climatiques
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

Expliquez

Ce projet vise à réduire les déchets électroniques.

16. Ressources naturelles
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

17. Air intérieur et extérieur
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

18. Biodiversité
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

19. Nuisances
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

20. Autorités publiques
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

21. Cohérence des politiques en faveur du développement

4/5CMR AIR du 27-09-2023 (2023A62460.017)
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Avant-projet de loi portant modification de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques - (v1) -
27/07/2023 12:00

5/5

1. Identifiez les éventuels impacts directs et indirects du projet sur les pays en développement dans les
domaines suivants : sécurité alimentaire, santé et accès aux médicaments, travail décent, commerce local et
international, revenus et mobilisations de ressources domestiques (taxation), mobilité des personnes,
environnement et changements climatiques (mécanismes de développement propre), paix et sécurité.

Impact sur les pays en développement. Pas d'imapct sur les pays en développement.
Expliquez pourquoi :

Ce projet ne porte pas sur les pays en développement.

5/5CMR AIR du 27-09-2023 (2023A62460.017)
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Geïntegreerde impactanalyse

Beschrijvende fiche

A. Auteur
Bevoegd regeringslid

Minister De Sutter

Contactpersoon beleidscel
Naam :   Marijke De Rooms  

E-mail :   marijke.derooms@desutter.fed.be  

Tel. Nr. :   0475 73 02 17  

Overheidsdienst

BIPT

Contactpersoon overheidsdienst
Naam :   An Van Hemelrijck  

E-mail :   an.van.hemelrijck@bipt.be  

Tel. Nr. :   02 226 87 03  

B. Ontwerp
Titel van de regelgeving

Voorontwerp van wet houdende wijziging van de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie

Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn,
samenwerkingsakkoord, actualiteit, …), de beoogde doelen van uitvoering.

Het voorliggende wetsontwerp wijzigt artikel 32 van de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie. Het zorgt voor de gedeeltelijke omzetting in Belgisch recht van richtlijn (EU) 2022/2380. In
richtlijn 2014/53/EU wordt een regelgevingskader vastgesteld voor het op de markt aanbieden en de
ingebruikneming in de Unie van radioapparatuur. De wijziging ervan door richtlijn 2022/2380/EU moet het
mogelijk maken om radioapparatuur op geharmoniseerde wijze op te laden door middel van universele
opladers. Er worden eisen ingevoerd om te voorkomen dat consumenten en andere eindgebruikers bij
elke aanschaf van een nieuwe mobiele telefoon of soortgelijke radioapparatuur telkens ook weer een
nieuwe oplader moeten kopen. Richtlijn 2022/2380 beoogt zo het gebruiksgemak voor de consument te
waarborgen, elektronisch afval te verminderen en marktversnippering voor opladers tegen te gaan.

Impactanalyses reeds uitgevoerd:
Ja Nee

C. Raadpleging over het ontwerp van regelgeving
Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen

/

D. Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren

1/5CMR RIA van 27-09-2023 (2023A62460.017)
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Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en referentiepersonen

/

2/5CMR RIA van 27-09-2023 (2023A62460.017)
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Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s?

1. Kansarmoedebestrijding
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

2. Gelijke kansen en sociale cohesie
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

3. Gelijkheid van vrouwen en mannen

1. Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar
geslacht uitgesplitste samenstelling van deze groep(en) van personen?

Er zijn personen betrokken. Personen zijn niet betrokken.
Leg uit waarom:

Dit ontwerp heeft geen betrekking op de gelijkheid van mannen en vrouwen.

4. Gezondheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

5. Werkgelegenheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

6. Consumptie- en productiepatronen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

Leg uit

Er worden eisen ingevoerd om te voorkomen dat consumenten en andere eindgebruikers bij elke
aanschaf van een nieuwe mobiele telefoon of soortgelijke radioapparatuur telkens ook weer een nieuwe
oplader moeten kopen. Dit ontwerp beoogt zo het gebruiksgemak voor de consument te waarborgen,
elektronisch afval te verminderen en marktversnippering voor opladers tegen te gaan.

7. Economische ontwikkeling
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

Leg uit

Deze regelgeving zorgt voor geharmoniseerde voorwaarden voor het op de markt aanbieden van
radioapparatuur.

8. Investeringen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

9. Onderzoek en ontwikkeling
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

10. Kmo's

1. Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken?

3/5CMR RIA van 27-09-2023 (2023A62460.017)
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Er zijn ondernemingen (inclusief kmo's) betrokken. Ondernemingen zijn niet betrokken.
Beschrijf de sector(en), het aantal ondernemingen, het % kmo’s (

Fabrikanten, invoerders en distributeurs van radioapparatuur zijn betrokken.

2. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de kmo’s.
N.B. de impact op de administratieve lasten moet bij het punt 11 gedetailleerd worden

Er is geen specifieke impact op KMO's.

Er is een negatieve impact.

11. Administratieve lasten
Ondernemingen of burgers zijn betrokken. Ondernemingen of burgers zijn niet betrokken.

12. Energie
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

13. Mobiliteit
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

14. Voeding
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

15. Klimaatverandering
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

Leg uit

Dit ontwerp beoogt elektronisch afval te verminderen.

16. Natuurlijke hulpbronnen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

17. Buiten- en binnenlucht
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

18. Biodiversiteit
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

19. Hinder
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

20. Overheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

21. Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling

4/5CMR RIA van 27-09-2023 (2023A62460.017)



3753/001DOC 5516

C H A M B R E   6 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2023 2024 K A M E R • 6 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

Voorontwerp van wet houdende wijziging van de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie - (v1) -
27/07/2023 12:00

5/5

1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de
ontwikkelingslanden op het vlak van: voedselveiligheid, gezondheid en toegang tot geneesmiddelen,
waardig werk, lokale en internationale handel, inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie),
mobiliteit van personen, leefmilieu en klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling), vrede
en veiligheid.

Impact op ontwikkelingslanden. Geen impact op ontwikkelingslanden.
Leg uit waarom:

Dit ontwerp heeft geen betrekking op ontwikkelingslanden.

5/5CMR RIA van 27-09-2023 (2023A62460.017)
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 
NR. 74.806/4 VAN 6 DECEMBER 2023

Op 30 oktober 2023 is de Raad van State, afdeling 
Wetgeving, door de Vice‑eersteminister en minister van 
Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven, Telecommunicatie 
en Post verzocht binnen een termijn van dertig dagen een 
advies te verstrekken over een voorontwerp van wet ‘hou‑
dende wijziging van de wet van 13 juni 2005 betreffende de 
elektronische communicatie’.

Het voorontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 6 de‑
cember 2023. De kamer was samengesteld uit Bernard Blero, 
kamervoorzitter, Géraldine rosoux en Dimitri Yernault, staatsra‑
den, Jacques engleBert, assessor, en Charles‑Henri Van HoVe, 
griffier.

Het verslag is uitgebracht door Julien gaul, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse 
tekst van het advies is nagezien onder toezicht van 
Bernard Blero.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 
6 december 2023.

*

Aangezien de adviesaanvraag is ingediend op basis van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten ‘op de Raad 
van State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de 
afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de 
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de 
rechtsgrond van het voorontwerp,‡ de bevoegdheid van de 
steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande 
vormvereisten.

Wat die drie punten betreft, geeft het voorontwerp aanleiding 
tot de volgende opmerkingen.

Voorafgaand VormVereiste

Het voorliggende voorontwerp strekt tot gedeeltelijke 
omzetting van richtlijn (EU) 2022/2380 van het Europees 
Parlement en de Raad van 23 november 2022 ‘tot wijziging 
van Richtlijn 2014/53/EU betreffende de harmonisatie van de 
wetgevingen van de lidstaten inzake het op de markt aanbieden 
van radioapparatuur’.

In verband met het voorontwerp dat geleid heeft tot de 
wet van 18 december 2015 ‘houdende diverse bepalingen 
inzake elektronische communicatie’, die inzonderheid strekte 
tot gedeeltelijke omzetting van richtlijn 2014/53/EU van het 
Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 ‘betreffende 
de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten inzake 

AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT 
N° 74.806/4 DU 6 DÉCEMBRE 2023

Le 30 octobre 2023, le Conseil d’État, section de légis‑
lation, a été invité par la Vice‑Première ministre et ministre 
de la Fonction publique, des Entreprises publiques, des 
Télécommunications et de la Poste à communiquer un avis 
dans un délai de trente jours, sur un avant‑projet de loi ‘portant 
modification de la loi du 13 juin 2005 relative aux communi‑
cations électroniques’.

L’avant‑projet a été examiné par la quatrième chambre 
le 6 décembre 2023. La chambre était composée de 
Bernard Blero, président de chambre, Géraldine rosoux 
et Dimitri Yernault, conseillers d’État, Jacques engleBert, 
assesseur, et Charles‑Henri Van HoVe, greffier.

Le rapport a été présenté par Julien gaul, auditeur.

La concordance entre la version française et la version 
néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle de Bernard Blero.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 6 décembre 2023.

*

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de 
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, 
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation limite 
son examen au fondement juridique de l’avant‑projet‡, à la 
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement 
des formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, 
des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, l’avant‑projet appelle les observations 
suivantes.

formalité préalaBle

L’avant‑projet examiné a pour objet de transposer partielle‑
ment la directive (UE) 2022/2380 du Parlement européen et du 
Conseil du 23 novembre 2022 ‘modifiant la directive 2014/53/UE 
relative à l’harmonisation des législations des États membres 
concernant la mise à disposition sur le marché d’équipements 
radioélectriques’.

Au sujet de l’avant‑projet devenu la loi du 18 décembre 
2015 ‘portant des dispositions diverses en matière de com‑
munications électroniques’ qui avait notamment pour objet de 
transposer partiellement la directive 2014/53/UE du Parlement 
européen et du Conseil du 16 avril 2014 ‘relative à l’harmoni‑
sation des législations des États membres concernant la mise 

‡ S’agissant d’un avant‑projet de loi, on entend par “fondement 
juridique” la conformité aux normes supérieures.

‡ Aangezien het om een voorontwerp van wet gaat, wordt onder 
“rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere rechtsnormen 
verstaan.



3753/001DOC 5518

C H A M B R E   6 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2023 2024 K A M E R • 6 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

het op de markt aanbieden van radioapparatuur en tot intrek‑
king van Richtlijn 1999/5/EG’, heeft de afdeling Wetgeving het 
volgende opgemerkt:

“Artikel 9 van het samenwerkingsakkoord van 17 november 
2006 ‘tussen de Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, 
de Franstalige Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap 
betreffende het wederzijds consulteren bij het opstellen van 
regelgeving inzake elektronische communicatienetwerken, 
het uitwisselen van informatie en de uitoefening van de be‑
voegdheden met betrekking tot elektronische communica‑
tienetwerken door de regulerende instanties bevoegd voor 
telecommunicatie of radio‑omroep en televisie’ (hierna het 
samenwerkingsakkoord van 17 november 2006) luidt als volgt:

‘Er wordt een Interministerieel Comité voor Telecommunicatie 
en Radio‑omroep en Televisie opgericht.

Dit Comité bestaat uit:

1° de minister(s) aangeduid door de federale regering;

2° de minister(s) aangeduid door de Vlaamse Gemeenschap;

3° de minister(s) aangeduid door de Franstalige 
Gemeenschap;

4° de minister(s) aangeduid door de Duitstalige 
Gemeenschap.

Het Interministerieel Comité voor Telecommunicatie en 
Radio‑omroep en Televisie heeft tot taak om in onderling 
overleg en met respect voor ieders bevoegdheid, volgens 
de modaliteiten en procedures zoals vastgelegd binnen het 
Overlegcomité, de wederzijdse consultatie te organiseren 
omtrent mekaars initiatieven inzake het opstellen van ontwer‑
pregelgeving met betrekking tot omroep en telecommunicatie.’

Wat betreft de vervulling van het vormvereiste bepaald bij 
artikel 9 wordt in de adviesaanvraag met betrekking tot het 
voorliggende voorontwerp de hiernavolgende uitleg verstrekt:

‘Bij het opstellen van deze regelgeving is bekeken of het 
samenwerkingsakkoord van 17 november 2006 tussen de 
Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de Franstalige 
Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap betreffende 
het wederzijds consulteren bij het opstellen van regelgeving 
inzake elektronische communicatienetwerken, het uitwisselen 
van informatie en de uitoefening van de bevoegdheden met 
betrekking tot elektronische communicatienetwerken door 
de regulerende instanties bevoegd voor telecommunicatie of 
radio‑omroep en televisie, diende te worden toegepast. Dat is 
niet het geval. Artikel 9 schrijft samenwerking voor ontwerp‑
regelgeving met betrekking tot omroep en telecommunicatie:

‘Het Interministerieel Comité voor Telecommunicatie en 
Radio‑omroep en Televisie heeft tot taak om in onderling 
overleg en met respect voor ieders bevoegdheid, volgens 

à disposition sur le marché d’équipements radioélectriques 
et abrogeant la directive 1999/5/CE’, la section de législation 
a observé ce qui suit:

“1. L’article 9 de l’accord de coopération du 17 novembre 
2006 entre l’État fédéral, la Communauté flamande, la 
Communauté française et la Communauté germanophone 
‘relatif à la consultation mutuelle lors de l’élaboration d’une 
législation en matière de réseaux de communications électro‑
niques, lors de l’échange d’informations et lors de l’exercice 
des compétences en matière de réseaux de communications 
électroniques par les autorités de régulation en charge des 
télécommunications ou de la radiodiffusion et la télévision’ 
(ci‑après l’accord de coopération du 17 novembre 2006), 
dispose comme suit:

‘Un Comité interministériel des Télécommunications et de 
la Radiodiffusion et la Télévision est institué.

Ce comité est composé:

1° du (des) ministre(s) désigné(s) par le gouvernement 
fédéral;

2° du (des) ministre(s) désigné(s) par la Communauté 
flamande;

3° du (des) ministre(s) désigné(s) par la Communauté 
française;

4° du (des) ministre(s) désigné(s) par la Communauté 
germanophone.

Le Comité interministériel des Télécommunications et de 
la Radiodiffusion et la Télévision a pour mission d’organiser 
de manière concertée, dans le respect des compétences de 
chacun et selon les modalités et procédures fixées en Comité 
de concertation, la consultation mutuelle relative aux initiatives 
respectives concernant la rédaction d’un projet de législation 
sur la radiodiffusion et les télécommunications’.

S’agissant de l’accomplissement de la formalité prévue 
par cet article 9, la demande d’avis relative à l’avant‑projet à 
l’examen comporte les explications suivantes:

‘Bij het opstellen van deze regelgeving is bekeken of het 
samenwerkingsakkoord van 17 november 2006 tussen de 
Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de Franstalige 
Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap betreffende 
het wederzijds consulteren bij het opstellen van regelgeving 
inzake elektronische communicatienetwerken, het uitwisselen 
van informatie en de uitoefening van de bevoegdheden met 
betrekking tot elektronische communicatienetwerken door 
de regulerende instanties bevoegd voor telecommunicatie of 
radio‑omroep en televisie, diende te worden toegepast. Dat 
is niet het geval. Artikel 9 schrijft samenwerking voor ontwer‑
pregelgeving met betrekking tot omroep en telecommunicatie:

‘Het Interministerieel Comité voor Telecommunicatie en 
Radio‑omroep en Televisie heeft tot taak om in onderling 
overleg en met respect voor ieders bevoegdheid, volgens 
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de modaliteiten en procedures zoals vastgelegd binnen het 
Overlegcomité, de wederzijdse consultatie te organiseren 
omtrent mekaars initiatieven inzake het opstellen van ontwer‑
pregelgeving met betrekking tot omroep en telecommunicatie’.

De voorliggende ontwerpregelgeving raakt echter niet 
aan omroep. Het betreft hier louter apparatuur voorschriften.

Deze vallen buiten het elektronische‑communicatienetwerk 
waarvoor het samenwerkingsakkoord bedoeld is (zie titel van 
het samenwerkingsakkoord), zie definitie in artikel 2 van de 
wet van 13 juni 2005:

3° ‘elektronische‑communicatienetwerk’: de transmissiesys‑
temen en, in voorkomend geval, de schakel‑ of routeringsap‑
paratuur en andere middelen, waaronder netwerkelementen 
die niet actief zijn, die het mogelijk maken signalen over te 
brengen via draad, radiogolven, optische of andere elektro‑
magnetische middelen waaronder satellietnetwerken, vaste 
(circuit‑ en pakketgeschakelde, met inbegrip van internet) en 
mobiele terrestrische netwerken, elektriciteitsnetten, voor zover 
zij worden gebruikt voor de transmissie van andere signalen 
dan radio‑omroep‑ en televisiesignalen;

Een elektronische‑communicatienetwerk bevat transmis‑
siesystemen en ev. schakel‑ of routeringsapparatuur, radio‑
apparatuur zoals bedoeld in de voorliggende ontwerpen valt 
hierbuiten.

Volgens de rechtspraak van het Grondwettelijk Hof (…) 
blijft de federale overheid bevoegd voor de algemene politie 
van de radio‑elektrische golven. Aangezien de bepalingen 
van richtlijn 2014/53 die met de voorliggende ontwerpen 
wordt omgezet onder meer gericht zijn op het vermijden van 
storingen door apparatuur en de controle hierop een federale 
bevoegdheid is, is het omzetten van de richtlijn ook een louter 
federale bevoegdheid.

De technische aspecten van de omroepdienst die volgens 
het Grondwettelijk Hof aan de gemeenschappen toekomen, 
hebben onder meer betrekking op het toekennen van frequen‑
ties voor omroep maar niet op apparatuur. Apparatuur maakt 
immers geen deel uit van de dienst, zie art. 2, 5° van de wet 
van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie:

5° ‘elektronische‑communicatiedienst’: een gewoonlijk 
tegen vergoeding aangeboden dienst die geheel of hoofd‑
zakelijk bestaat in het overbrengen, waaronder schakel‑ en 
routeringsverrichtingen, van signalen via elektronische com‑
municatienetwerken, met uitzondering van (a) de diensten 
waarbij met behulp van elektronische communicatienetwerken 
en ‑diensten overgebrachte inhoud wordt geleverd of inhoudelijk 
wordt gecontroleerd, met uitzondering van (b) de diensten van 
de informatiemaatschappij zoals omschreven in artikel 2 van 
de wet van 11 maart 2003 betreffende bepaalde juridische 
aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, die 
niet geheel of hoofdzakelijk bestaan uit het overbrengen van 
signalen via elektronische communicatienetwerken en met 
uitzondering van (c) radio‑omroep en televisie;

de modaliteiten en procedures zoals vastgelegd binnen het 
Overlegcomité, de wederzijdse consultatie te organiseren 
omtrent mekaars initiatieven inzake het opstellen van ontwer‑
pregelgeving met betrekking tot omroep en telecommunicatie’.

De voorliggende ontwerpregelgeving raakt echter niet 
aan omroep. Het betreft hier louter apparatuur voorschriften.

Deze vallen buiten het elektronische‑communicatienetwerk 
waarvoor het samenwerkingsakkoord bedoeld is (zie titel van 
het samenwerkingsakkoord), zie definitie in artikel 2 van de 
wet van 13 juni 2005:

3° ‘elektronische‑communicatienetwerk’: de transmissiesys‑
temen en, in voorkomend geval, de schakel‑ of routeringsap‑
paratuur en andere middelen, waaronder netwerkelementen 
die niet actief zijn, die het mogelijk maken signalen over te 
brengen via draad, radiogolven, optische of andere elektro‑
magnetische middelen waaronder satellietnetwerken, vaste 
(circuit‑ en pakketgeschakelde, met inbegrip van internet) en 
mobiele terrestrische netwerken, elektriciteitsnetten, voor zover 
zij worden gebruikt voor de transmissie van andere signalen 
dan radio‑omroep‑ en televisiesignalen;

Een elektronische‑communicatienetwerk bevat trans‑
missiesystemen en ev. schakel‑ of routeringsapparatuur, 
radioapparatuur zoals bedoeld in de voorliggende ontwerpen 
valt hierbuiten.

Volgens de rechtspraak van het Grondwettelijk Hof […] 
blijft de federale overheid bevoegd voor de algemene politie 
van de radio‑elektrische golven. Aangezien de bepalingen 
van richtlijn 2014/53 die met de voorliggende ontwerpen 
wordt omgezet onder meer gericht zijn op het vermijden van 
storingen door apparatuur en de controle hierop een federale 
bevoegdheid is, is het omzetten van de richtlijn ook een louter 
federale bevoegdheid.

De technische aspecten van de omroepdienst die volgens 
het Grondwettelijk Hof aan de gemeenschappen toekomen, 
hebben onder meer betrekking op het toekennen van frequen‑
ties voor omroep maar niet op apparatuur. Apparatuur maakt 
immers geen deel uit van de dienst, zie art. 2, 5° van de wet 
van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie:

5° ‘elektronische‑communicatiedienst’: een gewoonlijk tegen 
vergoeding aangeboden dienst die geheel of hoofdzakelijk 
bestaat in het overbrengen, waaronder schakel‑ en route‑
ringsverrichtingen, van signalen via elektronische communi‑
catienetwerken, met uitzondering van (a) de diensten waarbij 
met behulp van elektronische communicatienetwerken en 
‑diensten overgebrachte inhoud wordt geleverd of inhoudelijk 
wordt gecontroleerd, met uitzondering van (b) de diensten van 
de informatiemaatschappij zoals omschreven in artikel 2 van 
de wet van 11 maart 2003 betreffende bepaalde juridische 
aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, die 
niet geheel of hoofdzakelijk bestaan uit het overbrengen van 
signalen via elektronische communicatienetwerken en met 
uitzondering van (c) radio‑omroep en televisie;
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Bijgevolg bestaat er geen grond om voornoemd samen‑
werkingsakkoord toe te passen bij het voorbereiden van de 
voorliggende regelgeving. Na overleg zijn de 3 gemeenschappen 
het ermee eens dat de omzetting in kwestie enkel een federale 
bevoegdheid betreft, zie de 4 mails als bijlage bij deze brief 
met het verslag van de vergadering van 28/8/2014 toegestuurd 
aan de gemeenschappen door het BIPT op 4/9/2014 en de 
reactie van elk van de 3 gemeenschappen hierop’.

2. Die rechtvaardigingen kunnen om de hiernavolgende 
redenen niet worden onderschreven.

1°Hoewel het opschrift van het samenwerkingsakkoord van 
17 november 2006 verwijst naar het begrip ‘elektronische‑
communicatienetwerken’, heeft dat opschrift, dat per definitie 
niet van regelgevende aard is, niet tot gevolg dat het de draag‑
wijdte van artikel 9 van het samenwerkingsakkoord inperkt. 
Wat evenwel de federale overheid betreft, heeft dat artikel 9 
betrekking op elke ontwerpregelgeving inzake telecommuni‑
catie, zonder beperkt te blijven tot de ontwerpregelgevingen 
inzake de netwerken.1 Daaruit volgt dat de omstandigheid dat 
het voorliggende voorontwerp betrekking heeft op toestellen 
die geen onderdeel vormen van ‘elektronische‑communica‑
tienetwerken’, geen invloed heeft op de toepasselijkheid van, 
in casu, het voornoemde artikel 9.

2°De omstandigheid dat bepaalde instanties die ressorteren 
onder de Gemeenschappen2 de bevoegdheid van de fede‑
rale overheid zouden hebben erkend om de desbetreffende 
richtlijn om te zetten, heeft niet tot gevolg dat mag worden 
afgezien van het vervullen van het vormvereiste bepaald 
bij het hierboven weergegeven artikel 9, welk vormvereiste 
enerzijds de betrokkenheid van het Interministerieel Comité 
voor Telecommunicatie en Radio‑omroep impliceert, en an‑
derzijds in ieder geval dient te worden vervuld ‘met respect 
voor ieders bevoegdheid’.

3. Bijgevolg dient de steller van het voorontwerp erop toe 
te zien dat dat vormvereiste wordt vervuld.”3

Die opmerking geldt mutatis mutandis voor het voorlig‑
gende voorontwerp.

1 Voetnoot 1 van het geciteerde advies: Zie eveneens de aanhef 
van het samenwerkingsakkoord van 17 november 2006.

2 Voetnoot  2 van het geci teerde advies: Het aan de 
afdeling Wetgeving overgezonden dossier bevat een weergave 
van e‑mails die zijn uitgewisseld tussen bepaalde administraties 
van de drie Gemeenschappen, maar niet tussen de leden van 
het Interministerieel Comité of hun vertegenwoordigers. Op dat 
punt, en in bijkomende orde, zij erop gewezen dat in de e‑mail 
uitgaande van de administratie van de Franse Gemeenschap staat 
dat hij “n’engage à ce stade aucunement le pouvoir politique”.

3 Advies 57.673/4 van 6 juli 2015 over een voorontwerp dat 
geleid heeft tot de wet van 18 december 2015 ‘houdende 
diverse bepalingen inzake elektronische communicatie’, Parl.
St. Kamer 2014‑15, nr. 54‑1355/001, 24‑29.

Bijgevolg bestaat er geen grond om voornoemd samenwer‑
kingsakkoord toe te passen bij het voorbereiden van de voor‑
liggende regelgeving. Na overleg zijn de 3 gemeenschappen 
het ermee eens dat de omzetting in kwestie enkel een federale 
bevoegdheid betreft, zie de 4 mails als bijlage bij deze brief 
met het verslag van de vergadering van 28/8/2014 toegestuurd 
aan de gemeenschappen door het BIPT op 4/9/2014 en de 
reactie van elk van de 3 gemeenschappen hierop’.

2. Ces justifications ne peuvent être suivies, pour les 
raisons suivantes.

1° Si l’intitulé de l’accord de coopération du 17 novembre 
2006 renvoie à la notion de ‘réseaux de communications 
électroniques’, cet intitulé qui, par hypothèse, est dépourvu 
de portée normative, n’a pas pour effet de limiter la portée 
de l’article 9 de l’accord de coopération. Or, s’agissant de 
l’autorité fédérale, cet article 9 vise tout projet de législation 
sur les télécommunications, sans se limiter aux projets de 
législation relatifs aux réseaux1. Il en résulte que la circons‑
tance que l’avant‑projet à l’examen a trait à des appareils qui 
seraient extérieurs aux ‘réseaux de communications électro‑
niques’ est sans incidence sur l’applicabilité, en l’espèce, de 
l’article 9 précité.

2° La circonstance que certaines instances relevant des 
Communautés2 auraient admis la compétence de l’autorité 
fédérale pour transposer la directive ici concernée n’a pas 
pour effet de dispenser de l’accomplissement de la formalité 
prévue par l’article 9 reproduit ci‑avant, qui, d’une part, implique 
l’intervention du Comité interministériel des Télécommunications 
et de la Radiodiffusion, et d’autre part, intervient en tout état 
de cause ‘dans le respect des compétences de chacun’.

3. En conclusion, l’auteur de l’avant‑projet veillera à l’accom‑
plissement de la formalité requise”3.

Cette observation vaut mutatis mutandis pour l’avant‑projet 
examiné.

1 Note de bas de page n° 1 de l’avis cité: Voir également le 
préambule de l’accord de coopération du 17 novembre 2006.

2 Note de bas de page n° 2 de l’avis cité: Le dossier transmis à 
la section de législation comporte un échange de courriels entre 
certaines administrations des trois Communautés, mais pas entre 
les membres du Comité interministériel ou leurs représentants. 
Sur ce point, et à titre complémentaire, l’on notera que le courriel 
émanant de l’administration de la Communauté française précise 
qu’il “n’engage à ce stade aucunement le pouvoir politique”.

3 Avis 57.673/4 donné le 6 juillet 2015 sur un avant‑projet devenu 
la loi du 18 décembre 2015 ‘portant des dispositions diverses en 
matière de communications électroniques’, Doc. parl., Chambre, 
2014‑2015, n° 54‑1355/001, pp. 24‑29.
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Bijzondere opmerkingen

Opschrift

Het opschrift van het voorliggende voorontwerp luidt: 
“Voorontwerp van wet”.

Dat opschrift, dat geenszins de inhoud van het voorontwerp 
weergeeft, moet vervangen worden als volgt:

“Voorontwerp van wet tot wijziging van de wet van 13 juni 
2005 betreffende de elektronische communicatie met het oog 
op de gedeeltelijke omzetting van richtlijn (EU) 2022/2380 
van het Europees Parlement en de Raad van 23 november 
2022 tot wijziging van Richtlijn 2014/53/EU betreffende de 
harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten inzake het 
op de markt aanbieden van radioapparatuur.”

dispositief

Artikel 2

De gemachtigde van de minister is het ermee eens dat 
in de Franse tekst van punt 2° de voorkeur gegeven moet 
gegeven worden aan het begrip “équipement hertzien”, zoals 
gedefinieerd in artikel 2, 42°, van de wet van 13 juni 2005 
‘betreffende de elektronische communicatie’, boven het begrip 
“équipement radioélectrique” aangezien dat laatste begrip niet 
gebruikt wordt in de wet van 13 juni 2005.

Afkondigingsformule

Het is voorbarig de tekst van een wetsontwerp te voorzien 
van een afkondigingsformule.

Die formule moet weggelaten worden.

De griffier, De voorzitter,

Charles‑Henri Van HoVe Bernard Blero

oBserVations particulières

Intitulé

L’avant‑projet examiné a pour intitulé: “Avant‑projet de loi”.

Cet intitulé, qui ne reflète aucunement son contenu, sera 
remplacé par ce qui suit:

“Avant‑projet de loi portant modification de la loi du 13 juin 
2005 relative aux communications électroniques en vue de 
transposer partiellement la directive (UE) 2022/2380 du 
Parlement européen et du Conseil du 23 novembre 2022 
modifiant la directive 2014/53/UE relative à l’harmonisation 
des législations des États membres concernant la mise à 
disposition sur le marché d’équipements radioélectriques”.

dispositif

Article 2

Dans la version française du 2°, comme en a convenu la 
déléguée de la ministre, la notion d’“équipement hertzien”, 
définie à l’article 2, 42°, de la loi du 13 juin 2005 ‘relative 
aux communications électroniques’, sera préférée à celle 
d’“équipement radioélectrique” dès lors que cette dernière 
n’est pas utilisée dans la loi du 13 juin 2005.

Formule de promulgation

Il est prématuré d’ajouter une formule de promulgation au 
texte d’un projet de loi.

Cette formule sera omise.

Le greffier, Le président,

Charles‑Henri Van HoVe Bernard Blero
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WETSONTWERP

FILIP,

Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

onze groet.

Op de voordracht van de minister van Tele- 
communicatie,

HeBBen Wij Besloten en Besluiten Wij:

De minister van Telecommunicatie is ermee belast 
in onze naam bij de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers het ontwerp van wet in te dienen waarvan de tekst 
hierna volgt:

HOOFDSTUK 1

Voorwerp

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Zij voorziet in de gedeeltelijke omzetting van Richtlijn 
(EU) 2022/2380 van het Europees Parlement en de Raad 
van 23 november 2022 tot wijziging van Richtlijn 2014/53/
EU betreffende de harmonisatie van de wetgevingen 
van de lidstaten inzake het op de markt aanbieden van 
radioapparatuur.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van de wet van 13 juni 2005 
betreffende de elektronische communicatie

Art. 2

In artikel 32 van de wet van 13 juni 2005 betreffende 
de elektronische communicatie worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, eerste lid, a), worden de woorden 
“accessoires, met name met universele laders” vervangen 
door de woorden “andere accessoires dan de opladers”;

2° er wordt een paragraaf 2/1 ingevoegd, luidende:

PROJET DE LOI

PHILIPPE,

roi des Belges,

À tous, présents et à venir,

salut.

Sur la proposition de la ministre des Télé- 
communications,

nous avons arrêté et arrêtons:

La ministre des Télécommunications est chargée de 
présenter en notre nom à la Chambre des représentants 
le projet de loi dont la teneur suit:

CHAPITRE 1ER

Objet

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de 
la Constitution.

Elle transpose partiellement la directive (UE) 
2022/2380 du Parlement européen et du Conseil du 
23 novembre 2022 modifiant la directive 2014/53/UE 
relative à l’harmonisation des législations des États 
membres concernant la mise à disposition sur le marché 
d’équipements radioélectriques.

CHAPITRE 2

Modifications de la loi du 13 juin 2005 
relative aux communications électroniques

Art. 2

À l’article 32 de la loi du 13 juin 2005 relative aux 
communications électroniques, les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° au paragraphe 2, alinéa 1er, a), les mots “acces-
soires, en particulier avec des chargeurs universels” 
sont remplacées par les mots “accessoires autres que 
les dispositifs de charge”;

2° il est inséré un paragraphe 2/1, rédigé comme suit:
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“§ 2/1. De radioapparatuur wordt zo geconstrueerd 
dat zij voldoet aan de door de Koning vastgestelde spe-
cificaties met betrekking tot oplaadmogelijkheden voor 
de desbetreffende categorie of klasse radioapparatuur.”;

3° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden 
“§§ 1 en 2” telkens vervangen door de woorden “§§ 1, 
2 en 2/1”.

Gegeven te Brussel, 21 december 2023

FILIP

van KoningsWege:

De minister van Telecommunicatie,

Petra De Sutter

“§ 2/1. Les équipements hertziens sont construits 
de telle sorte qu’ils sont conformes aux spécifications 
relatives aux capacités de chargement fixées par le Roi 
pour la catégorie ou la classe d’équipement hertzien 
concernée.”;

3° au paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “§§ 1er et 2” 
sont chaque fois remplacés par les mots “§§ 1er, 2 et 2/1”.

Donné à Bruxelles, le 21 décembre 2023

PHILIPPE

Par le roi:

La ministre des Télécommunications,

Petra De Sutter
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TABLEAUX DE CORRESPONDANCE 

Directive 2022/2380 Directive 2014/53 Loi de transposition1 LCE2 
Art. 1er, 1, a) Art. 3, 3, alinéa 1er, a) Art. 2, 1°  Art. 32 § 2, alinéa 1er, a)  
Art. 1er, 1, b) Art. 3, 4, alinéa 1er Art. 2, 2° Art. 32 § 2/1  
Art. 1er, 1, b) Art. 3, 4, alinéa 2 à 7 / Compétence de la 

Commission 
Art. 2, 1, alinéa 3 / Art. 1, alinéa 2 

 
/ 

 

Loi de transposition LCE Directive 2014/53 Directive 2022/2380 
Art. 1er, alinéa 1er / / / 
Art. 1er, alinéa 2 / / Art. 2, 1, alinéa 3 
Art. 2, 1°  Art. 32 § 2, alinéa 1er, 

a) 
Art. 3, 3, alinéa 1er, a) Art. 1er, 1, a) 

Art. 2, 2° Art. 32 § 2/1 Art. 3, 4, alinéa 1er Art. 1er, 1, b) 
Art. 2, 3° Art. 32 § 3, alinéa 1er / / 

 

                                                           
1 Loi du [date] portant modification de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques en vue 
de transposer partiellement la directive (UE) 2022/2380 du Parlement européen et du Conseil du 23 novembre 
2022 modifiant la directive 2014/53/UE relative à l’harmonisation des législations des États membres concernant 
la mise à disposition sur le marché d’équipements radioélectriques. 
2 Loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques. 
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CONCORDANTIETABELLEN 

Richtlijn 2022/2380 Richtlijn 2014/53 Omzettingswet1 WEC2 
Art. 1, 1, a) Art. 3, 3, alinea 1, a) Art. 2, 1°  Art. 32 § 2, lid 1, a)  
Art. 1, 1, b) Art. 3, 4, alinea 1 Art. 2, 2° Art. 32 nieuwe § 2/1  
Art. 1, 1, b) Art. 3, 4, alinea 2 tot 

7 
/ Bevoegdheid van de 

Commissie 
Art. 2, 1, alinea 3 / Art. 1, tweede lid  

 
/ 

 

Omzettingswet WEC Richtlijn 2014/53 Richtlijn 2022/2380 
Art. 1, eerste lid / / / 
Art. 1, tweede lid / / Art. 2, 1, alinea 3 
Art. 2, 1°  Art. 32 § 2, lid 1, a) Art. 3, 3, alinea 1, a) Art. 1, 1, a) 
Art. 2, 2° Art. 32 nieuwe § 2/1 Art. 3, 4, alinea 1 Art. 1, 1, b) 
Art. 2, 3° Art. 32 § 3, eerste lid / / 

 

                                                           
1 Wet van [datum] houdende wijziging van de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie 
ter gedeeltelijke omzetting van Richtlijn (EU) 2022/2380 van het Europees Parlement en de Raad van 23 
november 2022 tot wijziging van Richtlijn 2014/53/EU betreffende de harmonisatie van de wetgevingen van de 
lidstaten inzake het op de markt aanbieden van radioapparatuur. 
2 Wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie. 
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COORDINATION DES ARTICLES 

Texte de base Texte adapté au projet de loi 
Article 32. § 1er. Des équipements hertziens ne 
peuvent être détenus ou commercialisés, 
importés ou acquis en propriété) que s’ils 
satisfont aux exigences essentielles.  
  Les exigences essentielles sont les suivantes : 
   1° Les équipements hertziens sont construits 
de telle façon qu’ils garantissent : 
   a) la protection de la santé et de la sécurité des 
personnes et des animaux domestiques, et la 
protection des biens, y compris les objectifs 
relatifs aux exigences en matière de sécurité que 
doit respecter le matériel électrique destiné à 
être employé dans certaines limites de tension, 
mais sans limites de tension; 
   b) un niveau adéquat de compatibilité 
électromagnétique, conformément à la 
réglementation applicable; 
   2° Les équipements hertziens sont construits 
de telle sorte qu’ils utilisent efficacement le 
spectre radioélectrique et contribuent à son 
utilisation optimisée afin d’éviter les brouillages 
préjudiciables.  
  § 2. Les équipements hertziens de certaines 
catégories ou classes sont construits de telle 
sorte qu’ils respectent les exigences essentielles 
suivantes : 
   a) les équipements hertziens fonctionnent 
avec des accessoires, en particulier avec des 
chargeurs universels; 
   b) les équipements hertziens interagissent à 
travers les réseaux avec les autres équipements 
hertziens; 
   c) les équipements hertziens peuvent être 
raccordés à des interfaces du type approprié 
dans l’ensemble de l’Union; 
   d) les équipements hertziens ne portent pas 
atteinte au réseau ou à son fonctionnement ni 
ne font une mauvaise utilisation des ressources 
du réseau, provoquant ainsi une détérioration 
inacceptable du service; 
   e) les équipements hertziens comportent des 
sauvegardes afin d’assurer la protection des 
données à caractère personnel et de la vie privée 
des utilisateurs et des abonnés; 
   f) les équipements hertziens sont compatibles 
avec certaines caractéristiques assurant la 
protection contre la fraude; 
 

Article 32. § 1er. Des équipements hertziens ne 
peuvent être détenus ou commercialisés, 
importés ou acquis en propriété) que s’ils 
satisfont aux exigences essentielles.  
  Les exigences essentielles sont les suivantes : 
   1° Les équipements hertziens sont construits 
de telle façon qu’ils garantissent : 
   a) la protection de la santé et de la sécurité des 
personnes et des animaux domestiques, et la 
protection des biens, y compris les objectifs 
relatifs aux exigences en matière de sécurité que 
doit respecter le matériel électrique destiné à 
être employé dans certaines limites de tension, 
mais sans limites de tension; 
   b) un niveau adéquat de compatibilité 
électromagnétique, conformément à la 
réglementation applicable; 
   2° Les équipements hertziens sont construits 
de telle sorte qu’ils utilisent efficacement le 
spectre radioélectrique et contribuent à son 
utilisation optimisée afin d’éviter les brouillages 
préjudiciables.  
  § 2. Les équipements hertziens de certaines 
catégories ou classes sont construits de telle 
sorte qu’ils respectent les exigences essentielles 
suivantes : 
   a) les équipements hertziens fonctionnent 
avec des accessoires autres que les dispositifs 
de charge; 
   b) les équipements hertziens interagissent à 
travers les réseaux avec les autres équipements 
hertziens; 
   c) les équipements hertziens peuvent être 
raccordés à des interfaces du type approprié 
dans l’ensemble de l’Union; 
   d) les équipements hertziens ne portent pas 
atteinte au réseau ou à son fonctionnement ni 
ne font une mauvaise utilisation des ressources 
du réseau, provoquant ainsi une détérioration 
inacceptable du service; 
   e) les équipements hertziens comportent des 
sauvegardes afin d’assurer la protection des 
données à caractère personnel et de la vie privée 
des utilisateurs et des abonnés; 
   f) les équipements hertziens sont compatibles 
avec certaines caractéristiques assurant la 
protection contre la fraude; 
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   g) les équipements hertziens sont compatibles 
avec certaines caractéristiques permettant 
d’accéder aux services d’urgence; 
   h) les équipements hertziens sont compatibles 
avec certaines caractéristiques destinées à 
faciliter leur utilisation par des personnes 
handicapées; 
   i) les équipements hertziens sont compatibles 
avec certaines caractéristiques visant à garantir 
qu’un logiciel ne peut être installé sur un 
équipement hertzien que lorsque la conformité 
de la combinaison de l’équipement hertzien avec 
le logiciel est avérée. 
   Le Roi peut, après avis de l’Institut, déterminer 
les catégories ou classes d’équipements 
hertziens sur lesquelles porte chacune des 
exigences des points a) à i) de l’alinéa 1er.  
   
 
 
 
 
§ 3. Sans préjudice des dispositions des §§ 1er et 
2, les équipements hertziens ne peuvent être 
détenus et commercialisés (, importés ou acquis 
en propriété) que s’ils satisfont aux conditions 
suivantes : 
  1° les équipements hertziens sont soumis à une 
procédure adéquate destinée à évaluer la 
conformité des équipements aux exigences 
essentielles applicables visées aux §§ 1er et 2; 
 
  2° les équipements hertziens sont munis d’un 
marquage CE de conformité et des autres 
marques applicables; 
  3° les informations nécessaires concernant les 
conditions de mise en service et de 
fonctionnement des équipements hertziens sont 
jointes aux équipements. 
  Le Roi fixe, après avis de l’Institut, les modalités 
des conditions précitées. 
  § 4. À compter du 12 juin 2018, les fabricants 
enregistrent les types d’équipements hertziens 
appartenant aux catégories qui présentent un 
faible niveau de conformité avec les exigences 
essentielles de l’article 32 dans un système 
central mis à disposition par la Commission 
européenne, avant que les équipements 
hertziens de ces catégories ne soient mis sur le 
marché. 
   Le Roi fixe, après avis de l’Institut, les 
catégories d’équipements hertziens sur 

   g) les équipements hertziens sont compatibles 
avec certaines caractéristiques permettant 
d’accéder aux services d’urgence; 
   h) les équipements hertziens sont compatibles 
avec certaines caractéristiques destinées à 
faciliter leur utilisation par des personnes 
handicapées; 
   i) les équipements hertziens sont compatibles 
avec certaines caractéristiques visant à garantir 
qu’un logiciel ne peut être installé sur un 
équipement hertzien que lorsque la conformité 
de la combinaison de l’équipement hertzien 
avec le logiciel est avérée. 
   Le Roi peut, après avis de l’Institut, déterminer 
les catégories ou classes d’équipements 
hertziens sur lesquelles porte chacune des 
exigences des points a) à i) de l’alinéa 1er.  
§ 2/1. Les équipements hertziens sont construits 
de telle sorte qu’ils sont conformes aux 
spécifications relatives aux capacités de 
chargement fixées par le Roi pour la catégorie 
ou la classe d’équipement hertzien concernée. 
  § 3. Sans préjudice des dispositions des §§ 1er, 
2 et 2/1, les équipements hertziens ne peuvent 
être détenus et commercialisés (, importés ou 
acquis en propriété) que s’ils satisfont aux 
conditions suivantes : 
  1° les équipements hertziens sont soumis à une 
procédure adéquate destinée à évaluer la 
conformité des équipements aux exigences 
essentielles applicables visées aux §§ 1er, 2 et 
2/1; 
  2° les équipements hertziens sont munis d’un 
marquage CE de conformité et des autres 
marques applicables; 
  3° les informations nécessaires concernant les 
conditions de mise en service et de 
fonctionnement des équipements hertziens sont 
jointes aux équipements. 
  Le Roi fixe, après avis de l’Institut, les modalités 
des conditions précitées. 
  § 4. À compter du 12 juin 2018, les fabricants 
enregistrent les types d’équipements hertziens 
appartenant aux catégories qui présentent un 
faible niveau de conformité avec les exigences 
essentielles de l’article 32 dans un système 
central mis à disposition par la Commission 
européenne, avant que les équipements 
hertziens de ces catégories ne soient mis sur le 
marché. 
   Le Roi fixe, après avis de l’Institut, les 
catégories d’équipements hertziens sur 
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lesquelles porte l’obligation de l’alinéa premier, 
la documentation technique fournie lors de 
l’enregistrement, les modalités pratiques pour 
l’enregistrement et l’apposition du numéro 
d’enregistrement sur les équipements hertziens. 
   Le Roi fixe, après avis de l’Institut, les 
obligations des fabricants, importateurs et 
distributeurs pour la mise à disposition sur le 
marché des équipements hertziens.  
  § 5. Après le 12 juin 2016, des équipements 
terminaux ne peuvent être détenus ou 
commercialisés, importés ou acquis en propriété 
que s’ils satisfont à la législation applicable 
relative à la compatibilité électromagnétique et 
au matériel électrique destiné à être employé 
dans certaines limites de tension.  

lesquelles porte l’obligation de l’alinéa premier, 
la documentation technique fournie lors de 
l’enregistrement, les modalités pratiques pour 
l’enregistrement et l’apposition du numéro 
d’enregistrement sur les équipements hertziens. 
   Le Roi fixe, après avis de l’Institut, les 
obligations des fabricants, importateurs et 
distributeurs pour la mise à disposition sur le 
marché des équipements hertziens.  
  § 5. Après le 12 juin 2016, des équipements 
terminaux ne peuvent être détenus ou 
commercialisés, importés ou acquis en propriété 
que s’ils satisfont à la législation applicable 
relative à la compatibilité électromagnétique et 
au matériel électrique destiné à être employé 
dans certaines limites de tension. 
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COÖRDINATIE VAN DE ARTIKELEN 

Basistekst Tekst aangepast aan het wetsontwerp 
Artikel 32.  § 1. Radioapparatuur mag slechts 
gehouden of gecommercialiseerd worden, 
ingevoerd worden of in eigendom zijn indien zij 
voldoet aan de essentiële eisen. 
  De essentiële eisen zijn de volgende: 
   1° De radioapparatuur is zo geconstrueerd dat 
het volgende wordt gewaarborgd: 
   a) de bescherming van de gezondheid en de 
veiligheid van personen en huisdieren, en de 
bescherming van goederen, met inbegrip van de 
doelstellingen met betrekking tot de 
veiligheidsvoorschriften met betrekking tot 
elektrisch materiaal bestemd voor gebruik 
binnen bepaalde spanningsgrenzen, maar 
zonder toepassing van de spanningsgrens; 
   b) een passend niveau van elektromagnetische 
compatibiliteit zoals beschreven in de 
toepasselijke regelgeving; 
   2° De radioapparatuur is zo geconstrueerd dat 
zij het radiospectrum zowel doeltreffend 
gebruikt als een efficiënt gebruik van het 
radiospectrum ondersteunt met als doel 
schadelijke storingen te voorkomen. 
  § 2. Tot bepaalde categorieën of klassen 
behorende radioapparatuur is zo geconstrueerd 
dat zij voldoet aan de volgende essentiële eisen: 
   a) de radioapparatuur functioneert onderling 
met accessoires, met name met universele 
laders; 
   b) de radioapparatuur functioneert via de 
netwerken onderling met andere 
radioapparatuur; 
   c) de radioapparatuur kan in de hele Europese 
Unie worden aangesloten op interfaces van het 
geschikte type; 
   d) de radioapparatuur schaadt het netwerk of 
de werking ervan niet en maakt evenmin 
misbruik van de netwerkmiddelen waardoor een 
onaanvaardbare achteruitgang van de dienst 
wordt veroorzaakt; 
   e) de radioapparatuur bevat beveiligingen om 
de bescherming van de persoonsgegevens en de 
privacy van de gebruiker en de abonnee te 
waarborgen; 
   f) de radioapparatuur ondersteunt bepaalde 
mogelijkheden die bescherming tegen fraude 
waarborgen; 

Artikel 32.  § 1. Radioapparatuur mag slechts 
gehouden of gecommercialiseerd worden, 
ingevoerd worden of in eigendom zijn indien zij 
voldoet aan de essentiële eisen. 
  De essentiële eisen zijn de volgende: 
   1° De radioapparatuur is zo geconstrueerd dat 
het volgende wordt gewaarborgd: 
   a) de bescherming van de gezondheid en de 
veiligheid van personen en huisdieren, en de 
bescherming van goederen, met inbegrip van de 
doelstellingen met betrekking tot de 
veiligheidsvoorschriften met betrekking tot 
elektrisch materiaal bestemd voor gebruik 
binnen bepaalde spanningsgrenzen, maar 
zonder toepassing van de spanningsgrens; 
   b) een passend niveau van elektromagnetische 
compatibiliteit zoals beschreven in de 
toepasselijke regelgeving; 
   2° De radioapparatuur is zo geconstrueerd dat 
zij het radiospectrum zowel doeltreffend 
gebruikt als een efficiënt gebruik van het 
radiospectrum ondersteunt met als doel 
schadelijke storingen te voorkomen. 
  § 2. Tot bepaalde categorieën of klassen 
behorende radioapparatuur is zo geconstrueerd 
dat zij voldoet aan de volgende essentiële eisen: 
   a) de radioapparatuur functioneert onderling 
met andere accessoires dan de opladers; 
    
   b) de radioapparatuur functioneert via de 
netwerken onderling met andere 
radioapparatuur; 
   c) de radioapparatuur kan in de hele Europese 
Unie worden aangesloten op interfaces van het 
geschikte type; 
   d) de radioapparatuur schaadt het netwerk of 
de werking ervan niet en maakt evenmin 
misbruik van de netwerkmiddelen waardoor een 
onaanvaardbare achteruitgang van de dienst 
wordt veroorzaakt; 
   e) de radioapparatuur bevat beveiligingen om 
de bescherming van de persoonsgegevens en de 
privacy van de gebruiker en de abonnee te 
waarborgen; 
   f) de radioapparatuur ondersteunt bepaalde 
mogelijkheden die bescherming tegen fraude 
waarborgen; 
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   g) de radioapparatuur ondersteunt bepaalde 
mogelijkheden die de toegang tot nooddiensten 
waarborgen; 
   h) de radioapparatuur ondersteunt bepaalde 
mogelijkheden die het gebruik ervan door 
gebruikers met een handicap vergemakkelijken; 
   i) de radioapparatuur ondersteunt bepaalde 
mogelijkheden om te waarborgen dat software 
alleen in de radioapparatuur kan worden 
geladen als de conformiteit van de combinatie 
van de radioapparatuur en de software is 
aangetoond. 
   De Koning kan, na advies van het Instituut, 
bepalen op welke categorieën of klassen 
radioapparatuur elk van de eisen in de punten a) 
tot en met i) in het eerste lid betrekking heeft. 
   
 
 
 
 
 
  § 3. Onverminderd de bepalingen van §§ 1 en 2, 
mag radioapparatuur slechts gehouden en 
gecommercialiseerd worden, ingevoerd worden 
of in eigendom zijn indien zij voldoet aan de 
volgende voorwaarden:  
  1° de radioapparatuur wordt onderworpen aan 
een gepaste procedure waarbij de conformiteit 
van de radioapparatuur met de onder §§ 1 en 2 
toepasselijke essentiële eisen wordt vastgesteld; 
 
  2° de radioapparatuur is voorzien van een CE-
merkteken van conformiteit en van de andere 
van toepassing zijnde opschriften; 
  3° bij de radioapparatuur wordt de nodige 
informatie gevoegd over de voorwaarden inzake 
de ingebruikname en de werking van de  
radioapparatuur. 
  De Koning, na advies van het Instituut, bepaalt 
de nadere regels inzake voornoemde 
voorwaarden. 
  § 4. Fabrikanten registreren met ingang van 12 
juni 2018 de typen radioapparatuur van 
categorieën waarvoor een laag niveau van 
naleving van de essentiële eisen van artikel 32 
wordt geconstateerd, in een centraal systeem, 
beschikbaar gesteld door de Europese 
Commissie, voordat radioapparatuur van die 
categorieën in de handel wordt gebracht. 
   De Koning bepaalt, na advies van het Instituut, 
op welke categorieën radioapparatuur de 

   g) de radioapparatuur ondersteunt bepaalde 
mogelijkheden die de toegang tot nooddiensten 
waarborgen;    
h) de radioapparatuur ondersteunt bepaalde 
mogelijkheden die het gebruik ervan door 
gebruikers met een handicap vergemakkelijken; 
   i) de radioapparatuur ondersteunt bepaalde 
mogelijkheden om te waarborgen dat software 
alleen in de radioapparatuur kan worden 
geladen als de conformiteit van de combinatie 
van de radioapparatuur en de software is 
aangetoond. 
   De Koning kan, na advies van het Instituut, 
bepalen op welke categorieën of klassen 
radioapparatuur elk van de eisen in de punten a) 
tot en met i) in het eerste lid betrekking heeft. 
§ 2/1. De radioapparatuur wordt zo 
geconstrueerd dat zij voldoet aan de door de 
Koning vastgestelde specificaties met 
betrekking tot oplaadmogelijkheden voor de 
desbetreffende categorie of klasse 
radioapparatuur. 
  § 3. Onverminderd de bepalingen van §§ 1, 2 en 
2/1 mag radioapparatuur slechts gehouden en 
gecommercialiseerd worden, ingevoerd worden 
of in eigendom zijn indien zij voldoet aan de 
volgende voorwaarden:  
  1° de radioapparatuur wordt onderworpen aan 
een gepaste procedure waarbij de conformiteit 
van de radioapparatuur met de onder §§ 1, 2 en 
2/1 toepasselijke essentiële eisen wordt 
vastgesteld; 
  2° de radioapparatuur is voorzien van een CE-
merkteken van conformiteit en van de andere 
van toepassing zijnde opschriften; 
  3° bij de radioapparatuur wordt de nodige 
informatie gevoegd over de voorwaarden inzake 
de ingebruikname en de werking van de  
radioapparatuur. 
  De Koning, na advies van het Instituut, bepaalt 
de nadere regels inzake voornoemde 
voorwaarden. 
  § 4. Fabrikanten registreren met ingang van 12 
juni 2018 de typen radioapparatuur van 
categorieën waarvoor een laag niveau van 
naleving van de essentiële eisen van artikel 32 
wordt geconstateerd, in een centraal systeem, 
beschikbaar gesteld door de Europese 
Commissie, voordat radioapparatuur van die 
categorieën in de handel wordt gebracht. 
   De Koning bepaalt, na advies van het Instituut, 
op welke categorieën radioapparatuur de 
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verplichting in het eerste lid betrekking heeft, 
welke technische documenten bij de registratie 
worden verstrekt, wat de operationele 
voorschriften zijn voor de registratie en voor het 
aanbrengen van het registratienummer op de 
radioapparatuur. 
   De Koning bepaalt, na advies van het Instituut, 
de verplichtingen van de fabrikanten, invoerders 
en distributeurs bij het op de markt aanbieden 
van radioapparatuur. 
  § 5. Eindapparatuur mag na 12 juni 2016 slechts 
gehouden of gecommercialiseerd worden, 
ingevoerd worden of in eigendom zijn indien zij 
voldoet aan de geldende wetgeving betreffende 
elektromagnetische compatibiliteit en 
betreffende elektrisch materiaal bestemd voor 
gebruik binnen bepaalde spanningsgrenzen. 

verplichting in het eerste lid betrekking heeft, 
welke technische documenten bij de registratie 
worden verstrekt, wat de operationele 
voorschriften zijn voor de registratie en voor het 
aanbrengen van het registratienummer op de 
radioapparatuur. 
   De Koning bepaalt, na advies van het Instituut, 
de verplichtingen van de fabrikanten, invoerders 
en distributeurs bij het op de markt aanbieden 
van radioapparatuur. 
  § 5. Eindapparatuur mag na 12 juni 2016 slechts 
gehouden of gecommercialiseerd worden, 
ingevoerd worden of in eigendom zijn indien zij 
voldoet aan de geldende wetgeving betreffende 
elektromagnetische compatibiliteit en 
betreffende elektrisch materiaal bestemd voor 
gebruik binnen bepaalde spanningsgrenzen. 
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